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VÁLVULA DEL FRENO DE MANO (961 723/724 XXX 0) 
Se han puesto en conocimiento de WABCO casos de manipulación incorrecta de las válvulas del freno de mano de 
WABCO que han ocasionado un bloqueo no seguro en la posición de aparcamiento.  

DESCRIPCION  
WABCO ha recibido un número reducido de informes de válvulas del freno de mano equipadas con las tecnologías 
«Posición Parking» y «Posición Test» en las que la palanca de mano no quedaba bloqueada de forma segura en la 
posición de aparcamiento. WABCO identificó que, en algunos casos, el origen de dicho problema era un manejo 
incorrecto de la válvula del freno de mano y en otros, un daño o desgaste excesivos de los componentes internos 
causados por un uso incorrecto de la válvula del freno de mano durante un periodo prolongado de tiempo. 

En estas condiciones, puede no estar garantizado un bloqueo seguro del mango en la posición de aparcamiento y el 
freno de mano del vehículo puede liberarse de forma involuntaria. 

La falta de atención por parte del usuario al accionar el freno de mano puede dar como resultado, por ejemplo, que 
una palanca se accione de forma incorrecta. Un accionamiento incorrecto durante la activación o la liberación puede 
traducirse en el daño de los componentes internos. 

Ejemplos de usos incorrectos que pueden derivar en un aumento del desgaste o la deformación o en daños de los 
componentes internos:  

- Elevación parcial o no axial del mango durante su accionamiento (consulte los esquemas que aparecen a 
continuación). 

- Sobrecarga/fuerza lateral excesiva aplicadas al accionar el mango.  

RECOMENDACION 
Por tanto, WABCO recomienda encarecidamente que aumente la conciencia de los clientes que utilizan la válvula del 
freno de mano equipada con las tecnologías «Posición Parking» y «Posición Test» (consulte las imágenes que 
aparecen a continuación) acerca de la importancia de usar correctamente el freno de mano. 

En caso de que el usuario detecte en algún momento alguna anomalía en la función de bloqueo (p. ej., movimiento 
áspero, mayor fricción, juego, etc.), WABCO recomienda que se sustituya dicha válvula del freno de mano usada 
incorrectamente. 

Fig. 1. Tecnologías de la válvula de freno de mano de WABCO 

Válvula de freno de mano con las tecnologías «Posición Parking» y «Posición Test». 
Comparativa de soluciones 

Tecnología «Posición Test» Tecnología «Posición Parking» 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 

«Pasadores 
de presión»  
en el tope 

 

«Pasadores de 
presión»  
en el tope 

 

Mismo tope usado en ambos casos 

 
Superficies deslizantes para «pasadores 

de presión» de parada en la pieza 
delantera 

 

No existe ningún «pasador de presión» en la 
pieza delantera en los dispositivos que 

cuentan con la tecnología «Posición Test»; 
no es necesario tirar hacia arriba de la 

palanca/mango al accionar el freno de mano 
«Pasadores 
de presión»  
en la pieza 
delantera 
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VÁLVULAS DEL FRENO DE MANO WABCO POTENCIALMENTE AFECTADAS 
 
Las versiones de válvulas del freno de mano indicadas a continuación (sobre todo de las familias 961 723/724 xxx 0) están sujetas a este informe 
de producto (consulte la tabla). 
 
Tabla 1: Números de piezas 
 

100306460 9611700550 9617230267 9617230690 9617231237 9617231720 9617241070 
4006075770 9611700560 9617230270 9617230700 9617231240 9617231730 9617242000 
4006512700 9611700600 9617230280 9617230710 9617231250 9617232000 9617242010 
8840075160 9611700750 9617230290 9617230720 9617231260 9617232007 9617242040 
8840075300 9617230002 9617230300 9617230730 9617231270 9617232010 9617242050 
8840075310 9617230010 9617230310 9617230740 9617231300 9617232017 9617242070 
8840150390 9617230012 9617230320 9617230750 9617231320 9617232030 9617242080 
8840151470 9617230017 9617230330 9617230760 9617231340 9617232037 9617242090 
8840152800 9617230020 9617230340 9617230810 9617231360 9617232040 9617242100 
8840152810 9617230027 9617230360 9617230820 9617231370 9617232050 9617242110 
8840153080 9617230030 9617230370 9617230850 9617231380 9617232080 9617242120 
8840155450 9617230040 9617230380 9617230860 9617231390 9617232090 9617242130 
8840155470 9617230042 9617230390 9617230920 9617231400 9617232100 9617242140 
8840155490 9617230050 9617230400 9617230930 9617231430 9617232120 9617242150 
8840156790 9617230050 9617230410 9617231000 9617231440 9617232127 9617242160 
8840160320 9617230052 9617230420 9617231007 9617231450 9617232130 9617242170 
8840160330 9617230057 9617230430 9617231020 9617231470 9617232140 9617242240 
8840160340 9617230070 9617230440 9617231040 9617231490 9617232150 9617242250 
8840160350 9617230080 9617230470 9617231047 9617231500 9617232160 9617242330 
8840160360 9617230082 9617230490 9617231060 9617231510 9617232170 9617247000 
8840160370 9617230090 9617230500 9617231067 9617231520 9617232250 9617247950 
8840160380 9617230092 9617230510 9617231070 9617231530 9617232260 9617247960 
8840161610 9617230097 9617230520 9617231077 9617231540 9617232270 9617249252 
8840162710 9617230107 9617230530 9617231080 9617231550 9617236112 9617249262 
8840185520 9617230110 9617230540 9617231087 9617231560 9617239202 9617249272 
8840185530 9617230120 9617230550 9617231090 9617231570 9617239222 PRO6450000  
8840559990 9617230140 9617230560 9617231100 9617231580 9617239232 PRO6450010  
8840568680 9617230150 9617230570 9617231110 9617231590 9617239302 PRO6450020  
8840583810 9617230160 9617230580 9617231120 9617231620 9617239312 PRO6450030  
8845025070 9617230170 9617230590 9617231150 9617231630 9617239620 PRO6450040  
8845025210 9617230190 9617230640 9617231160 9617231640 9617239622 PRO6450050  
9611700000 9617230210 9617230650 9617231170 9617231650 9617241020 PRO6450060  
9611700010 9617230220 9617230660 9617231180 9617231660 9617241030 PRO6450070  
9611700020 9617230230 9617230670 9617231200 9617231670 9617241040 PRO6450080  
9611700030 9617230250 9617230680 9617231220 9617231680 9617241050 PRO6450090  
9611700040 9617230260 9617230690 9617231230 9617231690 9617241060 
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Fig. 2. Manipulación correcta de la válvula del freno de mano  

Válvula del freno de mano con la tecnología «Posición Parking». Descripción de la 
activación 

 

                                                                                 
POSICIÓN DE DESPLAZAMIENTO 
POSICIÓN DE APARCAMIENTO, POSICIÓN DE BLOQUEO 
Posición Parking 

 

                                                                                                                                                                        

Válvula del freno de mano con la tecnología «Posición Parking». Descripción de la 
liberación 

 

                                                                                 
POSICIÓN DE DESPLAZAMIENTO 
POSICIÓN DE APARCAMIENTO, POSICIÓN DE BLOQUEO 
Posición Parking 

                                                                                                                                                                        

 

Dirección del  
movimiento 

 

Posición de PARADA. Tras realizar un movimiento de 60 grados, es necesario 
tirar hacia arriba de forma axial de la palanca/mango (debe elevarse para 
sobrepasar los «pasadores de presión» presentes en la parte delantera) para 
llegar a la posición de bloqueo. 

 
Si no se eleva completamente o no se eleva axialmente la 
empuñadura/mango o se aplica una elevación con sobrecarga/sobrecarga 
lateral en el mango, se provocará un mayor desgaste/deformación o incluso 
la rotura de los «pasadores de presión» en la parte delantera o en el tope. 
El mango debe moverse totalmente hasta el final de la posición de carrera 
antes de liberar la empuñadura/mango.  

 «Pasadores de 
presión»  
en el tope 

 

«Pasadores de 
presión»  

en la pieza 
delantera 

 

Dirección del  
movimiento 

 

Posición de APARCAMIENTO/BLOQUEO. Es necesario tirar hacia arriba de 
forma axial de la palanca/mango (debe elevarse para sobrepasar los 
«pasadores de presión» presentes en la parte delantera) para liberar el mango 
de la posición de bloqueo. 

 

Si no se eleva completamente o no se eleva axialmente la 
empuñadura/mango o se aplica una elevación con 
sobrecarga/sobrecarga lateral en el mango, se provocará un 
mayor desgaste/deformación o incluso la rotura de los 
«pasadores de presión» en la parte delantera o en el tope.  

 

«Pasadores de 
presión»  
en el tope 

 

«Pasadores de 
presión»  

en la pieza 
delantera 
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Válvula de freno de mano con la tecnología «Posición Test». Descripción de la activación 

 

 

 

 
POSICIÓN DE DESPLAZAMIENTO 
POSICIÓN DE APARCAMIENTO, POSICIÓN DE BLOQUEO 
Posición Test 

 

 

Válvula de freno de mano con la tecnología «Posición Test». Descripción de la liberación 

 

 

 
POSICIÓN DE DESPLAZAMIENTO 

POSICIÓN DE APARCAMIENTO, POSICIÓN DE BLOQUEO 

Posición Test 

 

 

Posición de Posición Test. Tras un movimiento de unos 67 
grados, es necesario tirar con más fuerza para sobrepasar el 
«Posición Test» a fin de llegar a la posición de bloqueo (no 
está permitida la elevación de la palanca/mango).  

 

Dirección del  
movimiento 

 

«Pasadores de 
presión»  
en el tope 

 

La elevación de la empuñadura/mango aumentará el 
riesgo de no bloquear de forma segura en la 
posición de aparcamiento. El mango debe moverse 
con suavidad y totalmente hasta el final de la 
posición de carrera sin elevarse.  

 

«Locking edges» 
(Bordes bloqueantes)  
en la parte delantera 

 

Dirección del  
movimiento 

 

Posición de APARCAMIENTO/BLOQUEO. Es necesario tirar de la 
palanca/mango para liberar el mango de la posición de bloqueo 
(la palanca/mango debe elevarse para sobrepasar los «locking edges» 
(bordes bloqueantes) de la parte delantera). 

 

«Pasadores de 
presión»  
en el tope 

 
«Locking edges» 

(Bordes 
bloqueantes)  

en la parte 
delantera 

Si no se eleva completamente la empuñadura/mango o se aplica 
una elevación con sobrecarga/sobrecarga lateral en el mango, 
se provocará un mayor desgaste/deformación o incluso la 
rotura de los «pasadores de presión» en el tope o un mayor 
desgaste/deformación de los «locking edges» (bordes 
bloqueantes) en la parte delantera. 

 


